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ruido en una reunién que preparaban, y Duecasse
" anunciaba la proximidad del combate, usando de re-
ficencias socarronas. -

—Ahora bajo—afiadié Verdier.—Histoy prepar
do para la noche.—Y volviéndose 4 Gilberta cuando
hubo desaparecido el joven Pitt en direccién del sa-
16n:—|Tienes razén—Ila dijo;—olvidemos tanta infa-
mia, y 4 tu puesto, eandidato!

{Garousse y la eleccién le preocupaban ahora
bien pocol Lio que absorbia por completo su pensa-
miento era su sobrina, la calumnia lanzada sobre
ésta y todo lo que se adivinaba de rastrero y de mise-
rable en las habladurias de aguellos necios.

Lia eampana anuneid por segunda vez que les es-
peraban en el comedor, Verdier atrajo hacia si 4 su
sobrina y la abrazé con efusién.

—¢Pero cémo habré tantos bribones en el mundo?
—la dijo.

La joven fraté de sonreir, cogiéndose 4 su brazo
para bajar.

—¢Ahora—dijo—os ddis ocuenta de eso, querido

ti0? [Sois un nifiol...

—No, lo que soy es un hombre honrado, que no
puede: transigir con ‘las infamias ni con los in-
fames.

Elena Morgan, desde su tiltima entrevista con Ro-
berto, no perdia el tiempo; meditaba, con la sangre
fria de una reflexién caleulada, la manera de recon-
quistar el terreno perdido. Evidentemente el Conde
no la amaba ya. ¢La habfa amado alguna vez?
Deseado sf; pero amado... :

Y la linda inglesa, mirdndose al espejo como para
estudiarse 4 si misma, movia irénicamente su linda
cabeza. :

No habia sido nunea amada (aunque Roberto la
hubiera asegurado lo contrario). jNever! (jamds).
KEise never, que repetia ahora, sonaba en sus oidosde-
una manera ligubre. [Después de todo, la preocupa-
ba poco haber inspirado 6 no eso qze llaman amor
¥ que ella no sinti6 nuncal Habia tenido eaprichos;
pero enamorarse, jjamds! No habia amade nunca
ofracosa que 4 su persona y 4 su belleza, que cuidaba
como & plantas raras y delicadas. Todo lo que no fue-
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ra su persona la tenia sin euidado. No era por
atraer 4 Roberto por lo que cuidabade su hermosura,
sino porque contaba con'ella como un recurso para
eI caso necesario. ;

Se burlaba del amor del Conde, y sin emba,rgo,.
los celos—ya que no de mujer enamorada, de mujer |

herida en su amor propm—la encolerizaban al pen-
sar en (Gilberta, en la mujer que se atravesaba entre
ella y ol Conde de Montbrun. (Jomo no la conocia,

86 la imaginaba timida, fria: [una hermosura de

pensionistal :
Mucho era preciso que el Sr. de Monthrun, débil
de suyo, la amase para hacer frente con tanta ener-

gia 4 su legitima mujer cuando ésta se presentaba

4 reclamar sus derechos.

—{81, su legitima mujer!—se decia Elena, buscan-

do entre sus papeles la fo de casamiento que le ha-

bia de dar la victoria, haciendo que se reconocieran

sus derechos...

- Estaba decidida & luchar contra los Montbrun.
Habia dicho formalmente al Conde que se cansa-

ba de ser Condesa anénima. ¢(Estaba casada? S

Pues bien, queria llevar su titulo (iCondesal) aun-
que la costara acudir 4 los tnhunales para conse-
guirlo.

{Lios tribunales! {Pleitear! Para pleitear se nece

sita dinero, y la miseria llamaba 4 sus puertas.
Todo lo que la di6 Roberto lo habia despilfarrado,
y tenia ademds hipotecada la pensién. De los obje-
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tos dé valor que la restaban, parte habian sido ven-
didos para sostenerse ella, y parte para la sefiora
Mozrgan, que, vieja, enferma y necesitada de reposo,
se habia retirado & Warwickonire, en donde vivia.
No restaban, pues, mds que algunos despojos de su
lujo que vender para sostenerse algiin tiempo mds.
Pero con ellos, su belleza, su energia y su derecho—
Condesa de Montbrun—mno se moriria de hambre.

Sin embargo, aislada como se enconfraba, estaba

.condenada 4 la prudencia. Un proceso bruscamente
entablado podia exasperar al padre y al hijo. Pen-

saba esto dando vueltas entre sus blancos dedos al
acta de matrimonio, ya un poco amarilla por el

- fiempo, extendida por el pastor Borlow.¢Y si la

ley francesa no reconocia esta unién? ¢Si casada en
Inglaterra, no se la consideraba como talen Francia?
Antes de acudir 4 los tribunales frataria de con-

 vencer 4 Roberto—peesaba—de que debia acceder

4 sus deseos.
Pero éste contesté con la altaneria y el desprecio -

. 4 sus proposiciones. De los dos caminos que pensaba

seguir para lograr lo que se proponia, el uno no le
habia dado resultado, que era el de la persuasién.
Necesitaba, pues, emprender el otro, el de la ame-
naza. ,
Sabia que el Conde adoraba 4 su hija, y pensé que

~ robando 4 C‘ipna.na. leobligaria 4 consentlr en lo que

élla le propusiera.
Decidida 4 cometer el rapto tomo fodas sus me-
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didas para ello. Eseribié 4 una de sus antiguas don-
cellas, que vivia en Trouville casada.con un judio,
y ésta se enter6 de gue la nifia no estaba en Viller-
ville, porque alli se decia que Ruaud habia salido
una mafiana muy temprano llevindosela congigo 4
Pards.

Elena comprendi6 que habia adivinado su pensa- §

miento.

—iNo importal—se dijo;—puesto que toma tantas
precauciones, es evidente que tiene miedo que selg
roben. [Adelante, pues! Me alegro saberlo; le tengo
cogido, puesto que conozco su flaco. [Lograré mi in-
tentol

Desde aquel instante, con las precauciones y la-

gangre fria de un polizonte avezado, se puso en per-
sacucién de su hija.

Es imposible que la tengan en el mismo Me
lun—pensd;—debe estar 6 en sus alrededores 6 en

Paris. :
Volvié 4 Melun, ¢ indagando por todas partes,

supo que el Condse iba casi todos los dias solo hacia’

Fontainebleau. Esto prueba que por alli debe estar
Cipriana, se dijo.

No necesité mds que espiarle para ver dénde en:
traba y deducir que estaria alli la nifia.

Al volver 4 Paris desde Fontainebleau se encon-
tré en la estacién con un joven muy elegante y ri-
suefio, que la saludd, y 4 quien reconociendo ella, se
apresuro 4 tender la mano diciéndole:

—iAh! |Qué suerte la de encontraros, mi querido
Revillel Sabfa que viviais aqui, pero...

—1Y establecido en Melun, que es lo peor!... Voy
4 Paris para fortalecerme un poco y comer en lg
fonda de los Embajadores. |Se ahoga uno en Melun!

—¢Estais engolfado, como siempre, en 1a politica
en Melun? .

—{En la polémica, pues eso no es political

La inglesa sonrié maliciosamente y afiadi6 con
cierta dulzura y ligero acento britdnico:

—iOh, oh! ¢Polémicas en Melun?

—iElectorales! » :

—iEn verdad que no 86 por qué os pregunto asto!
Lieo La Angwila. iSois muy amigo del comandante
Verdier?...

Saboureau de Reville solts la carcajada.

—¢Amigo del comandante yo?... Es un moderado
furibundo y todos los medios me parecen buenos
para combatirle y aplastarle siempre que pueda.

' [Lios radicales avanzados como nosotros no transi-

gimosl... [Nada de concesiones!..,

El periodista de conveniencia pronunecié estas Da-
labras con cierto tono de dignidad.

—1Ah! |Bahl—exclamé Elena.

Le conocia perfectamente. Se habian visto en T.u-
chon, en Dieppe y en Vichy y viajado juntos un ve-
Tano en un vapor que navegaba por el Rhin.

—No os comprendo, querido Reville. ¢Os he co-
nocido legitimista?
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—{En tiempos de la fusion, si! jAhora soy radical
de los mds avanzados!

Elena, que habia hablado muchas veces al Conde §

de este Reville, <hombre dispuesto para todo,» esta-
ba encantado de haberle encontrado. Independien:
temente desu verbosidad, que tan agradablemente la
habia disfraido en otras ocasiones, Saboureau tenia
para Hlena ahora un valor inapreciable, en que ni
siquiera habfa pensado: era adversario decidido del
personaje cuya sobrina la estorbaba.

{Eira, pues, preciso utilizar 4 este Revillel Subid
en el vapor y éras ella el periodista, en el momento

en que un hombre, joven ain, elegante y risuefio, 4 §

quien todos saludaban, montaba en un comparti-
miento regervado,

Reville saludé también, mas expresivo que los de-
mds, 4 aquel ecaballero, oficial de la Liegién de He'
nor, que contests con extrafieza, pero con amabili
dad, 4 su saludo.

—¢A  quién habéis saludado?—pregunté Elena

sentdndose frente 4 Reville.

—¢A quién? [Al Gobernadozrl... Va 4 Paris, como
yo. Siempre estd en Paris. Gobierna 4 distancia.
1Sin duda piensa que, asi como cuando los Cuerpos
Colegisladores estdn cerrados, la nacién estd mds
tranquila, cuando los Gobernadores estdn ausentes
las provineias estdn mejor gobernadas!

Saboureau de Reville decia esto con burlona son-
risa.
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—LHistoy muy bien con él—afiadi6.—No se sabe lo
que puede ocurrir. Yo puedo volver 4 ser conserva-
dor, 6 ¢l convertirse en radical, y... isiempre es bue-
no entendersel ;

Este vergonzoso cinismo del hombre que estd
siempre alerta de lo que m4s le conviene, no desagra-
daba 4 Elena. A falta de la corista retirada, podia
valerse de Reville para lograr sus propésitos. Vi
viendo como vivia Reville en Melun, combatiendo

como combatia la candidatura Verdier y pudiendo

vigilar el hotel Montbrun, era el colaborador sofia-
dol De Melun 4 Paris Elena se mostré lo suficien-
temente coqueta & insinuante para que Reville, que
la habia encontrado siempreencantadora, pensara en
que volvia 4 reanudar la lectura de la novela aban-
donada, en el barco que navegaba por el Rhin, en la
pigina mds interesante.

Elena habia encontrada lo que buseaba. Sabria.
por él todo lo que ocurriera en Melun, y la pluma
del periodista la seria més ttil que la elocuencia
de todos los abogados.

—Nada de esertipulos—se decia,—mucha audacia
y asociémonos 4 ¢l por todos los medios, exija lo
que exija. ¢Me exige que le ame?... Fso es imposi-
ble; pero le apreciaré... Me valdré de ¢l para hallar 4
Cipriana, no porque me importe el verla, sino para
obligar al Conde 4 que capitule...

Esta decision pareci6 4 Elena la més acertada,
porque-si era verdad que los matrimonios verifica-
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dos con franceses en Inglaterra no eran vélidos en
Francia si no se habian llenado ciertos requisitos,
perderia su tiempo y su derecho, mientras que apo-
derdndose de Cipriana y teniendo el periédico 4 su
favor, desempefiaria el papel de martir, tomando
por pretexto su maternidad, y conseguiria que Ro-
berto cediera...

La Anguila de Melun tomé diferente actitud des-
de que Elena y Reville se entendieron. Todo lo que
Cappois y Guenaut habian dicho al comandante
con relacién 4 su sobrina se publicé en La Anguila.
No era ya sélo la oposicién al candidato la que ha-
cia el periédico, sino una propaganda baja y soez
contra Verdier y su sobrina.

Elena supo muy pronto el paradero de su hija, y
desde entoneces sélo pensé en los medios de apode-
rarse de ella. Proyecté seducir por medio de dinero
4 la familia que la cuidaba; pero eso esimposible—
se dijo.—Antiguos servidores de los Montbrun y

profesandoles tanto carifio y respeto, nada podré

conseguir por ese lado.

Un dia se propuso entrar en la casita de Debray;
pero temiendo infundir sospechas, desisti6 de su em-
pefio por entonees, contentdndose tan sélo con ob-
servar lo que pasaba dentro. Lia puerta estaba abier-
tay Elena pudo ver muy bien 4 una joven vestida
- de negro que se parecia 4 la que ella se habfa ima
ginado.

Paco después bajaba Roberto de un carruaje
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y enfraba en la misma casa. El corazén de Elena,
que no latia ni de amor ni de entusiasmo, lati6 en
aquel momento de despecho y de célera. Era su ri-
val la que estaba alli dentro.

iSe dan citas amorosas aquil [Tanto mejor! Ya no
solamente tengo el arma de Cipriana... la honra de
Ja sobrina del comandante estd comprometids; esto
hard ceder al'Conde para evitar mayor esedndalo, y
mi suerte quedard decidida en la casita de Avon...

Di6 cuenta 4 Reville de todo lo que pensaba y
habia visto.

—Bravol {Ah! Todo estd explicado ahora. §Cémo
habia de aceptar el Marqués la presentacién de su
candidatura? {Cémo nos vamos & reir de esa mogi-

gata, que pretende pasar por tan honradal... La des-

enmagcararemos y serd la mofa y el escarnio hasta
de los m4s indiferentes. Verdier conocg su negocio.
Aparentando una honradez que no existe, hace pa-
sar 4 su sobrina por una joven honesta. [Honestal,..
iLia anéedota de ahora serd de més sensacién que la
de Guelmal—Y el redactor de La Anguiln se frota-
ba las manos mientras decia esto.

—No vayais 4 decir que la sobrina dsl coman-
dante...

—|No temdis, cuestién de adjetivos! Existen me-
dios de decir cuanto se propone uno decir sin com-_
prometerse. No se afirma, se indica, se insimtia y
todo el mundo comprende. {En polifica se permite
todol—dijo.
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Y afiadi6 cogiendo la diminuta y fria mano dela
inglesa:

—{Me burlo de la politieal... [Por vos me burlaria |

del mundo enterol

Un relémpago de satisfaccién anim6 por un se-
gundo los verdes y lindos ojos de la inglesa.

Lios artfeulos de La Anguila y 1as murmuraciones
de que el veterinarioy Cappois habian hablado &
Verdier tenian su origen en Ia peligrosa asociacion,
en la comunidad de odios y de amores entre Elena
Morgan y Saboureau de Reville.

Gilberta y su tio ignoraban hasta qué punto se
habia extendido la calumnia.

La joven se preocupaba tan sélo desu tio, y su-
plicaba 4 Ducasse que no le abandonase en 1a empre-
sa & que le habian lanzado.

El joven Pitt sentia viva satisfaccién en compla-
cer 4 la sobrina del comandante, hacia quien se sen-
tia muy inclinado apesar de su firme propédsito de no
dar entrada en su corazén mss que 4 la pasién po-
litica.

Lia sefiora Herblay, algo celosa, se apresuré 4 ha- |

cerle entender que perdia el tiempo, porque Gl-
berta amaba 4 otro.
—¢Y quién os dice, sefiora, que...—murmuré el
vicepresidente de la conferencia Montesquieu una
“tarde que Enriqueta se lo repetia irénigcamente.
Ella sonri6, sin darse por entendida.

Encontraba 4 Ducasse de mucho talento, y se con-

vencia cada vez mds de que seria un buen poli-
tico. :
—JAh! |Si ese bueno de comandante no fuera ecan-
didatol...—pensaba.

Mientras Verdier, acompafiado de Ducasse, se di-

' rigia al café de L Eclair para discutir eon los parti-

darios de Garousse, Enriqueta se qued6 sola con Gil-
berte en el gran salén, pues el sefior Charvet habia
tenido-que privarse de la visita acostambrada 4 cau-
sa de un fuerte dolor de muelas. Pobre senador, te-
nia dolor de muelas!...

Enriqueta, sin darse cuenta de ello, recordaba la
fina sonrisa de Emilio Ducasse y veia en su imagi-
nacion las dos hileras de perlas que éste dejaba ver
al separar sus acoralados labios para sonreir; perc se
acordé de que no estaba sola, y volviéndose 4 Gil-
berta, 4 quien encontré muy triste.

—4Qué o8 pasa, hija mia?—le pregunts.

—|Nada, sefioral

—i{Algo os pasal {Estdis muy tristel

Estaba més aturdida.que triste con lo que le ha-
bia contado su tio. [Ah| |Cuénta infamia hay en el
mundo! ¢Qué dafio habia hecho? ¢Por qué se ocupa-
ban de ella, cuando ella no se ocupaba de nadie?
Ansiaba vivir tranquila, olvidada, y la mezclaban
en vergonzosas historietas, gue despreciaba, si, pero
que la enfristecian por su bhuen tio.

Conté todo lo ocurrido 4 la sefiora Herblay, quien
moviendo la cabeza la dijo sonriendo:




